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M A G Y A R K U R í 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , N o v e m b e r ' 2 4 - d i k é n , 1820. 

D a c r e ál tal , 

N a g y B r i t a ifn i a. 

Mint m á r jelentettük megértvén a' 
Királyné, hogy 123 Férek által o l ellen 
bűnösnek lenni találtatott 's hogy e'szsze-
rént az ellene intéztetett B i l i n e k ' m á -
sodikszori felolvastatása megbatároztatott, 
és hogy annak másodikszori felolvastatása 
azonnal a 'Lordok 'házában véghez is ment 
Vülna, tüstént Protestatziót adatott - be 
ezen ház' elejébe Lord 
melynek ez a' foglalatja : 

„ K a r o l i n a , Királyné. A.' Parla
ment nmba' öszszesereglett Papi és Világi 
Wdok! A' Királynénak értésére esett,-
lioűy micsoda határazást tettek Uraságtok 
az elejikbe terjesztetett Bilire nézve. A' 
Királyné ezen határozás ellen , a' Parla
mentum, a' maga famíliája, és hazája előtt 
közönséges módon protestál. Az Ö Vádo-
Jóji az ó Biráji között ülnek. Olly Pairek 
Voksoltak e l l e n e , kik minden ellene bi
zonyságot tett tanukat meghal lga tván , az 
•latt míg magát védelmezte.tte, eltávoztak. 
Mások, a' titkos Biztosságból jővén, 's olly 
t a 'galmazásoknak massája, ál tal , mellyeket 
a z ö e l lenségei , világ' elejébe terjeszteni 
*e tnérészlettek, elfoglaltatva lévén, voltak 
leien ezen vetekedésekben. A" Király né nem 
é i azon jussával , hogy a' Lordoknak tit-
kos ülésében (hol a~Bilire való voksolás 
jéghez m e n t , 's a' mel ly ezen Bilit a' 
harmadik versbéli felolvastatás™ új for
mába, önti) naegjelennyen, mint hogy reá 

nézve a' tett határozásnak egy-egy magá
nos környüláilásai nem érdeklök , és ö 
azon véllevaló bánásnak külömbkülömb 
módjait, mellyeket 2 5 esztendőknek lefoly
ta alatt szenvedett, tellyességgel nem fog-
j i felhordani addig, míg az ezen Bili fe
lett való példátlan perlekedésnek folya-
matja a" törvényhozásnak másik ága' (az 
alsó ház') elejébe nem kerül. O most jói 
meggondolva és az Isten előtt esküvéssel 
eróssíti , hogy azon bűnre n é z v e , mellyel 
a' Biliben vádoltatik, egészszen á r ta t lan , 
'„a ezen példátlan bánásnak vég-resultálu-
mát állhatatos bizodalommal várja." 

Meghallgatván a' Lordok ezen Pro
testatziót, fontolás alá vették 's egy ideig 
tartott vetekedés után illy határozást tet
tek reá n é z v e : — , ,Ámbár ez a' most fel
olvastatott irás (Protestálás) némelly rész
ben nagyon megérdemli a' gyaláztatást, 
a fenn forgó minden féle környülállások-
ra való tekintetből mindazonáltal csak
ugyan megegygyezik a' Lordok' háza ab 
b a ' , h o g y ezen irást, mint annak kife
jezésé t , a' mit a' Királyné még ezen pe r 
nek jelen lévő ál lapotjában, ezen háznak 
m o n d h a t , elfogadja." 

Már most titkos Biztossággá változ
tatta magát a' Lordok' háza , melly csak 
annyit tesz , hogy minden oda nem tarto
zó embereket kizáratott , 's azután annak 
kidolgozásához fogott, hogy micsoda for
mában kellessék a B i l i t , a' harmadik 
felolvastatásra a'Lordok' háza ' elejébe ter-

X 



32G 

' jeszteni. — Minister Lord L i v e r p o o l Érsek el lene • szegzette magát az előbb 
azon .kezdette a' tanácskozást, hogy a', nevezett É r sek 'k ívánságának , azt mond. 

' B i l i ' - első részét (melyben azok az indító v á n , hogy ö is megygyezne benne, mi-
okok ho rda tnak- fe l , a' mellyekre nézve hellyest a' Királynénak a 'maga mentésére 

J a ' Királynénak megbüntettetése kívánta- te l lyes . és éppen olly módokat engedné-' 
tik) felolvasván, abban némelly s zó -bé l i n e k , mint más akár mellyik Anglus ma-
változtatásoknak tétettetését jpvallotta. Az gános embernek szoktak engedni. A'Lan-
után annak a' nevezetes C l a u s u l á n a k daffi. Érsek il ly erősségnek felhozásával 
a'Biliben való további megtartatása, v a g y jovallotta az elválosztatást: Az elválás há-
pedig abból Iejéndö kivettetése felett való zosságtörésnek n következése, a' pedig 
kérdést vétetett vitatás alá : Hogy t. i. sürget- megeshetik a' je lenlévő környülállások kö-
ni kell-é a 'Bilinek harmadikszori felolvas- zött. Igy itélt a' Londoni Érsek is. — 
^tatásakor a Királynénak a' Királytól való Ezeknek Gróf Lauderdale ellenek mon-
elválosztatását i s , vagy pedig egészszen dot t , illy t ek in te tbő l : ,,A' Királyné, úgy 
el kell az elválást mellőzni, melly annyit mond , bűnös , tehát meg kell néki fősz-
t e n n e , hogy meg kell a' Királynét a' Ki- tattatni a* maga méltóságaitól, de innét 
rály ' hites társának, feleségének, hagyn i , még nem következik az , hogy tehát el is 
de azonban minden Királynéi méltósága- kell válosztatni ; vétkes cselekedeteinek 
tói meg kell fosztani. — Sokféleképpen következését, a' büntetést, szenvedni kell 
vélekedtek valamint a' Papi úgy a 'Vi lág i n é k i , de innét m é g nem következik az, 
Lordok is. — L. Ellenborough ú g y itélt, bogy az ö b ű n é n e k büntetése az elválás 
bogy a Királyt megbánthatnék az á l ta l , legyen. A ' K i r á l y r a nézve ezen tekintet-
ha a' Királynét feleségének meghagynák, ben semmi különös törvény nem áll-fenn; 
egyéberánt pedig ötet a' maga házosság- ö Felsége is ú g y alája tartozik magát a 
törési cselekedeteiért mindén Királynéi Státus' t ö r v é n y e i n e k - v e t n i , mint a' leg-
mél tóságátólmegfosztanák , d e g r a d á l - utolsó polgár-alattvaló. Ha elválást kivan 
n á k . Ö ugynn (ez is az Ellenborough ö Felsége, keresse az elválást. — Több 
szavai) a' B i l i ellen voksolt , azér t , hogy Lordok találtattak , kik egyenesen azt a 
Ö arról szeretne semmit se' tudn i : noha princípiumot hozták-fel: Hogy valamelly 
egyéb eránt tellyességgel nem tartja a' férfiút, akár ki l egyen az , a' felesegető^ 
Királynét méltónak arra , hogy a 'Kirá ly ' e lválasztani , a'házossági kötést felbontani, 
élete ' párjának meghagyattatván a' Nagy nem szabad a' Parlamentumnnk. á z , maa 
Britanniai thrónuson üljön. — A' Yorki elöljárók' széke' elejébe tartozó dolog. -~ 
Herczeg Religiói tekintetből vévén-fe l a' Ezen vetekedés sokáig folyt ekképpen.— 
dolgot , hathatós szavakkal beszéllt a' Ki- Lord Liverpool 's a' Fö Cancell : uiu s i« 
rálynénak a'Lordok által Iejéndö elválosz- gyökeres beszédek által fejezték - ki érte-
tatásáról, azt mondván , hogy e z , az Án- mehet . Két tekintetből, tudni dhb, bí 
glus törvények szerént Egyházi tárgy lé- házi és Polgári törvényekre való t e h , n 

v é n , Egyházi Birák' elejébe tartozik, A ' hol vették - fel a' do lgot , 's azt állított • 
Chesteri Püspök is ú g y ítélt. A' Canter- hogy a 'Király 's Királyné között v n l o „ ^ 
b u r y megyebéli Érsek arra voksolt, hogy zossági Kötés , mint Egyházi , mint 
meg kell tartani a Clausulá t , az a z , meg gióf Akta fennál lha t , de azonban, ™ ^ 
kell határozni az elválást is . A'Worcesteri Polgár i , mint Politikai Contraktus 



doztathatik. —• Mások azt felelték ezen 
okoskodásra , hogy a' felhozott^ erössííés 
szemtiilszeir.be ellenkezik az Ánglusok' 
Constitútziójával, melly azt tar t ja , hogy ' 
n' Királynak nem lehet ollyan felesége, a' 
H egyszersmind Királyné is ne legyen. 

Az eddig felhordott vetekedések 7 -
dikben folytak így — 's 8 - dikban is u-
gy'an ezek foglalták-el az ülésnek nagyobb 
részét. A' Tuami és Peterboroughi Érse
kek azt mondot ták, hogy ök jobb szívvel 
be hunynák szemeiket hogy a' Királyné 
cselekedeteit ne lássák, mint-sem hogy- a 
Királynéságból letétettessék. — Lord Re-
dersdale, a' Fö Cancellarius, és Marquis 
Landown «zen ülésben is sokat magya
rázgatták a' Religiói 's Politikai házossá-
got, 's az ezen tekintetben megengedtető 
elválást. — Lord K i n g nagy bánhodás-
sal vette eszébe a' tiszteletre méltó Prae-
latus Urak között uralkodó vélekedési el
lenkezést, t kik közzül négyen egy formá
i g vélekedvén , ezeknek hasonlóképpen 
négyen mondttak ellent. L. G r e y úgy 
nyilatkoztatta-ki magát , hogy ö eleintén 
nem czélzott ezen C i a u s u l á r a , az el
válásra n é z v e , semmi féle voksolásba be
lé bocsátkozni: hanem további gondolko
dás' után csakugyan elhatározta magát, 
hogy olly vótumot adjon , hogy férfc kell 
vetni ezen Clausulát, minthogy ez által 
olly állapotba helyheztetödhetne a' dolog, 
hogy az elválást illető kérdés miatt az e-
"ge ' szBi l inek viszsza k e l k n e , a' hárma--
dikszori voksolás' alkalmatosságával, vet-
t e t te tni . — íg;y itélt Lord Donnoughmo-
ore i S ) ezen külömbséggel, kogy? ötefolíy 
reménség táplál ja , hogy a' Ministerek e-
z e n Clausula hellyett más olly Clausulát 
fognak feltalálni, melly által mind ezek 
" n e h é z s é g e k el fognának hári t tódni , 's 
több effélék. . . : 

1 Minister Lord L i v e r p o o l , hogy 

annál jobban megmutassa azon princípi
umnak gyökerességét , melyről feljebb 
emlékeztünk, hogy t. i. a 'polgári házossági 
Kötésnek feloldoztatása törvényesen meg
eshessek a' nélkül, hogy a' Religiói Aktá
nak is fel kellessék bonta t ta tn i , azt is fel 
h o z t a , ' h o g y itt nem a' Király perel a' Ki
rá lynéva l , nem a' Ki rá ly , mint magános 
ember , perl i a' Királynét , hanem a' Sta
tus — csakugyan így se' hajthatta végre 
kívánságának tellyesittetését, azt tudniil
l ik : hogy a' Királynénak degradáltatása 
(polgári elválosztatása) az ö Religiói prin
cípiumokon építtetett elválosztatásától meg 
külömböztessék, vagy két szóval , h o g y 
a*' B i l i b ő l a' Religiói elválosztatásnak 
jovalfása egészszen kihagyattassék. — 

Nagyon ellene szegezték a'Billnek mago
kat az Oppositióhoz, a' Ministeri részszel el
lenkező részhez tartozó némelly Lordok , 's 
úgy ítéltek's úgy is voksoltak,hogy megkel l 
a" Biliben hagyni az elválásnak jovallását. 
Igy beszélitek e z e n Lordok: „ V a g y egész-
szeiv viszsza k e l l a' Bilinek vet tet tetni , 

"vagy azzal a 'Clausulával , egygyütt kell 
harmadikszori feloivastatásra bocsáttatni , 
hogy a 'Ki rá ly és Királyné elválosztatása 
kivántassék. Ök (az Oppositio' tagjai) ma
gokat ugyan, az egész Bilinek ellene szeg
zik: hanem áltáljában úgy Ítélnek a' do
log felöl , hogy ha csak ugyan meg kell 
idővel ezen Bilinek erössittetni ' , minden 
esetben valamint a' Constitútzióval úgy a 
P(dinkával is kevesebbé ellenkező leszen, 
azt egészszen azon Clausulával egygyütt 

' ir.egerös'síteni, hogy a 'Kirá ly n Király
ié tó l válosztassék-el ; mivelhogy egy, mél
tóságaitól megfosztatott, a' Par lamentum 

' által így ir.égbéllyegeztetett aszszony , a' 
Király' felesége semmi esetben nem le
het a' nélkül , hogy a' thrónus is a' Kirá
lyi birodalom 1 is meg ne gyaláztassanak. 
-—(Az Oppositiónak azon iparkodásáhan, 

)( 
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hogy az elválásna"k jovallását fényesség
gel nem akarja a5. Biliből h ibagya t ta tn i , 
azt látják n é m d l y e k , hogy azt r emén l i ,. 
hogy így sok Papi Lordok , kik most a' 
Bilinek pártját fogták, majd a ' h a r m a d i k 
vokso láskor , ' annak egészszen ellene fog
ják magokat szegezni, 's ekképpen a 'Vá
lás ' Clausulája miatt az egész Bili viszsza 
fog vettetni). . 

Igy hát meg nem egygyezhetvén a'Lor-
dok ezen Clausula felet t , végezetre vok
solás által ha tá roz ta to t t -meg a kérdés — 
's a' többség határozása a' lett, hogy az egész 
Bili a* maga elöbbeni valóságában megha-
gyattassék, 's hogy eszszerént benne a' 
Válást illető Glausula is megtartat tassék; 
129 Lordok voksoltah ekképpen, 62-tö el
len. — így tehá t ha a' B i l i a' ha rma-
dikszori voksoláskor megerössi t tet ik, az 
elválásnak is meg kell esni . 

Mikor a ' K i r á l y n é Nov . 7 - d i k é n , a' 
felső háznak ezen,utolsó fontos vetekedé-
sei közben a' maga ' Királynéi gálaszeke
rében a' Par lamentum' épületéhez hajta
to t t , mind odamenete lekor mind pedig* 
viszszatérésekor sok nép 'kisér te a' hintó-
ját, a' melly az elöltalált Paireket, 's ezek 
köztt Herczeg, Well ingtont is mocskolódá-
sokkal i l lette: hanem a' csendességnek 
megháboritóji közzül azonnal többek el
fogattattak, kik között egy Oskolamester 
is találtatik. 

S p a n y o l O r s z á g . 

A.' Cortesek meghatározták , h ° g y 
R o c a f o r t e nevü hajósmester olly gőz
hajókat épí thessen, mel lyek , mint egyéb 
hajók rendesen- fenntarttsák a" Spanyol 
Ország és, Peru között való járáskelési kö
zösülést. Ha 'megfe le lhe t ez a' Rocaforte 
azon Ígéretének, , hogy ö olly gőzhajókat 
ép í t , a ' mellyek j mi,u.t a' vitorlás ha jók , 

ú g y fognak a gőz által hajtatott vízkere-
kek ' segedelmével Európából Peruba 's 
onnét megviszíza evezn i , ha ezen hajók 
a' Cap-Horn mellett is le 's fel járkálhat 
nak — m á r ekkor osztán taláin csak ba-
josan találtatik va l ak i , a' ki ezen talál
mánynak becses voltát kéttségbe hozza. 
— Ez a' határozás Október' 28-dikán té
t e t e t t , :\ mel ly ülésben az is meghatá
roz ta tok , hogy a' Papság , S u b s i d i u m 
nevezet alatt adót fizessr.n. Ezen adó a' 
T i z e d e k t ő l véte t te t ik , 's az idén l5 
millió Reálokra fog telni. 

Sok idegenek olly engedelemkéréssel 
follyamodtak a' Cortesekhez, hogy Spa-
nyol Országba letelepedhessenek, mint 
lakosok. Kivál tképpen Frantziák találtat
nak sokan , a' kik ezt kérik. — Sok Ba
rátok megköszönő írásokat intéztek a Cor
tesekhez nz ö Klastromaiknák eltörólteté-
siért. Hanem, áltáljában vévén leginkább 
az Apáczák örvendeznek ezen határozá
sért, 

Nem r ég olvastuk vala a' Spanyol 
tudósításokban , h o g y a' Király arról tu
dósíttatván a' Cortesek' gyűlését , hogy 
famíliájával egye temben a' Spanyol Ki
rá lyok ' téli szál lására, az Eskuriál nevű 
kastélyba telelni ki fogna menni. M° 5 t 

azt olvassuk, hogy ki is menfugyan óda, 
de csak nagyon kevés kísérőkkel, és csak 
14 napokigfog ott maradni. Az öreggy 1^ 1" 
tató Papja is vélle v a n , melly szerént 
jtem igaz , a' mit az Újságok írtak, hogy 
most a' revolútziónak kiütésekor Manna 
n e v ü Kánonok tétetett volna az öreg he 
lyébe. . 

W i m p f e n nevü Helvétus Genera^ 
L ieu tenán t , a' Spanyol szolgálatban e ^ 
Helvétus Regementek ' vezére , h e ™ ™ 
adott-be a' Cortes-k ' elejébe.^ m e l y ^ 
megmutogatván , hogy melly hiv.es 

olgálatot tettek ezen Reget" e nos sz 
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Spanyol Országnak a' Frantziák ellen vi
selt utolsó háborújában, azt kéri valamint 
fegyveres társai úgy az egyéb Helvétus 
lazának' n e v é b e n , hogy ezen Regemen
teket Spanyol Országnak szolgalatjában 
tovább is megtar tván , ezeket is foglalják 
ielíí a' Spanyol katonaság új systémájú 
sorai közzé. Minthogy azonközben ide
gen sergeknek Spanyol zsoldra való fel-
vétettetése az új Constitútzióval ellenke
zik, tehát á' nevezet t ' Generális • Ur ' ké
relmét se' fogadhat ták-el a' Cortesek, ha
nem a' Helvétus sergeknek egész, de nagy 
dicsérettel való elbocsáttatását végképpen 
meghatározták, úgy mindazonál ta l , hogy 
valamint a' fö és al- t isztek, hasonlókép
pen a' köz emberek i s , meghivattat tak, 
hogy eddig volt rangjok szerént a' Spa
nyol Regementekben váloljanak szolgála
tot, a melly mellett mindazáltal meg
batározott módon elejikbe szabatott az , 
bogy Spanyol i n d i g e n a tu s s á g r ó l 
szolló levelet kérjenek magoknak. 

O r o s z B i r o d a l o m . 

A' Petersburgból Október' 3 i -dikén 
indult tudósítások szerént az ott örizetén 
lévő második Testőrző , S e m e n o v s k y 
nevet viselő Regementben - , azon hónap
nak 29-dikén rendetlenkedés ü t ö t t - k i , a' 
m <dyre, mint látszik, egy részint a'Kom- . 
tfiandans Obersternek magavisetete szol
gáltatott alkalmatosságot. A' hatalommal 
Való viszszaélés 's az igen n a g y kemén-
s e g j mellyel magát ezen tiszt viselte, a 
köz katonák között békételenkedést ger
jesztett vala. Egy Kompániája a' nevezett 
^egementnek a 'mondott estvén rendetlen 
hlőben gyülekezett öszsze a' v é g r e , hogy 
a katonai rendelésekkel ellenkező módon 
tegyen panasz t , 's minthogy ekképpen 
a hatónak az őket intő tiszteknek nem 

engedelmeskedtek, tehát a' várba vitték 
őket. Midőn azután ugyan ezen Rege
mentnek egyéb Batalionnyai között'is ösz-
szecsoportozások formáltattak volna, a 'ka
tonai Elöljárók ezekkel is hasonló ke
ménységgel kéntelenittettek bánni . Ennek 
jó következése lett ; a'bűnösök legkissebb 
ellentállás nélkül elmentek fogságra, 's 
a' következett napon ezen egész Regement 
elküldetett Petersburgból; a' t ámodás ' r é 
szesei hadi Ítélőszék' elejébe állíttattak • 
az Oberster' magaviselete szorosan meg 
fog visgáltatni • a' tisztek minnyájan ve 
télkedve kimutatták buzgóságokat 's azon 
való iparkodássokat, hogy azon embere
k e t , kik nem annyira bűnös czélzással, 
mint„megvakittatásból tették ezen lármát, 
a' magok kötelességeknek tellyesitésére 
viszsza térittsék. A' Pétersburgban örize
tén lévő egyéb Regementek között csak 
legkissebb jele se' mutatta magát a n n a k , 
hogy ezen egy Regementnek cselekedete 
felöl valamit előre tudtak vo lna , 's ezen 
Regement is legnagyobb engedelmesség-
grl követte azon parancsolatot , hogy Pe 
tersburgból himarschirozzon. Az elköve
tett I n s u b o r d i n a t i ó t semmi egyéb 
erőszakos cselekedettel nem tetézte. Azon 
egész idő alatt , míg az ellentállás tartott, 
még csak fegyvereikhez se ' nyúltak a 'ka
tonák , pedig semmi akadály nem állott 
elöttök. Hanem az illy nemű bűnökre 
nézve nagyon keménnyek is az Orosz 
t ö r v é n y e k ; legkeménnyebb büntetések 
vágynak az effélékért rendeltetve. A' kö
zönséges csendesség egész Pétersburgban 
legkissebb tekintetben is meg nem háborít
tatot t ." -

Az ezen esztendőre kiiratott katona
szedésről , melly az egész Orosz Biroda
lomban minden 5oo lélektől egy katonát 
kivan, azt j egyz ik-meg , hogy kétszerta 
olly számos , mint a' mult két esztendő-



béliek voltak. A' népfelirás' laistroma sze
rént 1 8 millióra telik azon férfiú l e lkek szá
m a , kik a' Rekrutázásnak alája vágynak 
ve t t e tve , következésképpen i/t5 e^er új 
ka tonának kell a5 kiadatott rendelés sze
rént kiállani, a' melly summába még nin
csenek beszámláltatva azon Rekru ták , a' 
kiknek[kiállittatása a' feljebb való eszten
dőkben elhalasztatott, 's a ' k iknek a' Se-
nátu.s* mostani Rendelése szelént, ezen esz
tendőben mind ki kell állaniok. 

T e n g e r i T u d ó s í t á s o k . 
S z e n t I I ö n a. — Egy hajó, a' mult 

September ' lo-dik napjáig szolló tudósítá
sokkal é rkeze t t -meg ezen sziget mellől a' 
Portsmouthi kikötőhelybe. A'szigeten ek
kor egész csendesség uralkodott. B o n a 
p a r t e nem panaszolkodik most annyit 
min t régebben; ú g y látszik, hogy sorsá
hoz kezdi magát a lkalmaztatni ; most gyak
ran megyen-ki sétálni a1 szigeten. Az ö 
új háza már, csaknem -egészszen kész; 
n a g y gondossággal téteti n bennek meg
kívántató felosztásokat 's czifritásokat. Kö
zönséges társalkodása az egy Bertrandné-
hól 's ennek hét gyermekeiből áll. 

T r i e s t. 1— Az a' C a r o 1 i n a nevü 
Cs. K. fregát, a' melly kénye'sövel terhel
ve Sept. iO-dikén Triestböl C h i n a felé 
útnak indult , ugyan ' azon hónapnak 3o-
dikán Gibraltárhoz szerencsésen megér
kezett . Ttt Báró S t ü r m e r Urat a' lhasi-
Ji'ai Udvarhoz rendeltetett Cs. K. Követet 

• felveszi, -hogy lurendeltetet t hel lyére el
v igye . • Gibraltárhói Október ' 1 2 - d i k é n 
szándékozott tovább evezni . - Brasiliáha 
megérkezvén ott három hónapot fog mu-
hí tn i , 's azután kedvező szele é rkezvén , 
evezésé , n Jó-ren énség' foka mellett e l , 
C a ti t o n feié fogja folytatni. 

É s z a k i P ó 1 u s i ú t o z á s. —- Az.on 
H e c l a és G r i p e r . nevü Anglus hajók
tól , mellyek tavaly a' végre küldettet-

tek-el, h o g y Amerikának Északi csúcsa fe
lett Északi Amerikának napnyugoti part
jai felé útat keressenek, avvagy hogy azt 
meghatá rozzák , h o g y a' tengeren oda el
menni csupa lehetetlenség légyen, az ex-
peditziónak P a r r y nevü Kapitánnyátói 
nem régen tudósítás érkezett az Admira. 
lisi Cancellariához. Ezen tudósítás az idén 
Sept. 5 - d i k é n indíttatott útnak a'Davis-
strasse' napnyugot i partja mellől a' 70" 
4 l 1 Északi szélességről , 's Greenwichtöl 
számlálván a'Go,^_ 17* napnyugoti hosz-
szúságról. L e e n e v ü , Hulli czethalfogó 
hajó hozta a' tudósítást. Azt irja Kapi
t ány P a r r y , hogy az a' sikere volt ipar-

• kodásának , hogy a' Lankaster - Soundból 
a' Pólusi temrerre való kievezésre útat 
talált , a' hol az í S i a - d i k esztendőnek 
nyár i n a p j a i n , a' 112» ? 0 ' napnyugoti 
hoszszúságnál a ' 7 4 és 75 grádusok közt 
való északi szélességig evezet t , és 9 uj 
szigetekre talált 's azokat az Anglus Ki
rá ly ' n«véie Ú j - G e o r g i a szigeteinek, 
a 'nagyobbik szigetet ped ig , .melly mel
lett az expeditzió a' mult telet töltötte, 
az Admiralitás' Lordjának tiszteletére M el
v i 11 e ' ' szigetének nevezte. 

E l e g y e s D o l g o k . 
Maderábóí azt jelentik, hegy oda Ok

tóber' elején é rkeze t t -meg a' Portugalha-
'- -' la-ban történt Revolutziónak h í re , s a 

kosok azonnal kinyil itkoztatták , hogy 
az új Országlással akarnak tartani: 

ök 
d e 

tudtokra adatta a' Kormányozó, hogy ez, • 
még most meg nem eshetik, minthogy 
néki affelöl Rio-de-h. ne T ó b ó l elébb utasí
tást kell venni a' Kii :'i> 1 Országlószéktöl, 
a' hova egy Anglus postahajón azonna 
tudósítást küldött a' JViaderai lakosok Haj
landósága f v l o l . 

Az úgyneveze tt Spany. d P e r m a n e} 
D e p u t á t z i c t, n- elynek a' Cortese^ egy
gyik gyűlésének, eloszlásától fogva a- 1 ' • 



síknak öszszegy üléséig fenn kell ál lani, 
Nov. i-sö napján kinevezték a' Cortesek, 
melynek a'Constitútzió szerént 7 , úgymin t 3 
Európai és 3 tenger-vidéki tagókból kell ál
lani. A 7 - d i k tag nincs meghatározva, 
hogy honnét való legyen - ezt csak a'vok
sok' többsége határozza-meg, egyéberánt 
lehet akár E u r ó p a i , akár tenger - vidéki. 
Foglalatosságai ezen Deputátziónak en
nyiben ál lanak: 1 ) Arra vigyáz, hogy a' 
Constitútzió a'Cortesek' együttnemlétének 
ideje alatt megtnrtattassék, 's hogy az ez' 
idő alatt azon történt megsértetésokröla' kö
zelebbről öszsf.együlő Corteseknek számot 
adjon; 2 ) A' Constitútzió által meghatá-
roztatott esetekben a' Corteseket rendkí
vül való gyűlésre öszszehivatja • 3 ) A' 
Következő gyűléshez készületeket teszen •, 
4) A' szám felett való tagokat ezen De-
putátzió tudósítja, mikor arra szükség le
szen, hogy a ' rendszerént való.Követ meg 
nem jelenhetvén ennek hellyébe álljon 
elé; vagy ha valamelly tar tománynak se' 
rendszerem se' számfeiett való Követei 

m eg nem je lenhetnek , ezen Deputátzió 
'udósitja az illy tar tományt , hogy nevez
őn más Követet. 
• • B é c s . 
A T r o p n u i Újság' legújabb leveleiben 
ezeKet olvassuk Nov. 17 -d ik napjáró l : — " 

„Nov. 1 2-dikén ebédkezés volt a ' m i 
?els. Udvarunknál , a 'hol ö F.g^ek az Orosz 
Császár, a' Pruszszus Király, a' Pruszsziai 
Koronaörökös Herczeg, a' Weimári Örö-

u s Princzaszszony ö Cs. Nagyherczeg-
a s Z s z ° n y s á g a , Férjével az Örökös Prin-
czel egyetemben, jelen voltak. Az ebéd-

ezes minden czerimoniáskodás nélkül 
•neut véghez. — Nov. 1 4 -d ikén az ezen 
párosban lévő főbb rangú aszszonyságokat 
°gadta magánál a' tisztelt Cs. Herezeg-

'szszony, V jó darab ide.jig töltötte véllek 

idejét. -— Nov. 15-ilién megérkezett R «-
d o l p h Császári Fö Herczeg Cardinalis 
Pap és Ölmützi Érsek ő Eminentziája. 
Feldmarschal Lieutenant Laurencin, a 'Fö 
Udvari Mestere, van ö Cs. Fő Herczegsé-
gével mint kísérője. A' Német Rendnek 
itt lévö épületébe szállott-be ö Cs. Fö Her
czegsége, a' melly számára előre el volt 
készíttetve, 's a 'hol a' Generálisok 's Pol
gári tisztviselők által fogadtatván , fejér 
ruhába öltözött 's virágokat hintező le
ánykáknak soraik között m e n t - b é a' szá
mára szállásul meghatároztatott szobákba, 
a' hova udvarlására bocsáttattak a jelen-
iévök. Szállása előtt a' tulajdonos nélkül 
lévö Gróf Koíloredó Jósef Regementjének 
egy Granadéros Kompániája 's ugyan e-
z e i i Regement musikus chorusa ál lot tak, 
hanem ezek nem tartattak-meg ott. Dél
után Császár és Császárné ö Felségeknek 
meglátogatására menvén jó darab' ideig 
ott maradott ö Cs. Fö Herczegsége, 

Császár és Király ö Felsége kegyel , 
mesén méltóztatott az Erdélyi Fels. Udva 
rí Cancellariánál, az onnét Ország' Fö 
Provi'nczialis Commissáriusává tétetett Bá
ró Bruckenthal Jósef Ur' elömozdittatása 
által üressen maradott Valóságos Udvari 
Secreíariusságra, az " ott eddig volt idő
sebb Udvari Concipistát P i v o l u s z P á l 
Urat , tehettségére 's hasznos szolgálataira 
vájó tekintetből , kinevezni. 

A'Szebeni Magistratusnak eddig volt 
Számfeiett való Senátorát Sonnenáteiíii 
Conrád Káro ly ' s az Erdélyi Fels. Udvari 
Cancellariánál eddig, mint Praktikáns úgy 
szolgált F a b i a n J á n o s Uraka t , az ö 
tehet tségeikct , jó erköltseiket, 's jó szol
gálataikat tekintvén, ezen Fels. Udvari 
Cancellariánál Honorarius Udvari Conci-
pistákká méltóztatott k inevezni ö Cs. K. 
Felsége. 

Redaktí-sr: Pánczél Dán ie l ; nyomtatja Nemes Stöckholzer Hirschfeld Félix. 



H a z a i Do lgok és e g y é b T o l d a l é k o k . 
M a g y a r O r s z á g . 

A' Posonyi Deák Újságban ' i l ly In 
t i m a t u m olvastatik: — „ 0 Császári Ki
rá lyi Felsége méltóztatott kegyelmesen 
meghatározni , hogy Caliitziában T a r n o -
polban az Orosz Birodolomból k ivándor ló 
Jesuita Szerzet' számára Gymnasium és 
Philosophiai tanitószék állittassék - fel , 's 
ahoz majd továhbat C o n v i c t u s is fog-
laltassék; mellyet a' Királyi Helytartó Ta
nács olly véggel adat ezen város' polgá
r i Magistratusának tudtára , h o g y ezen 
Felséges Rendeléssel megegygyezőleg az 
Orosz Birodalomból jövö, és Olasz Ország 
felé avvagy a' Cs. K. tar tományok közzül 
valamellyik felé u tazó 's útban lévő Jesu
ita atyáknak, Magyar Országon, akár ho
va megérkezzenek , szükséges megmara
dásra való idő engedtessék a' végre , hogy 
ott a' magok' Bécsben lévő Provineziális-
soktól véjéndö rendeléseket elvárhassák. 

Esztergomból Nov. I O - dikén. Ezen 
hónap 5-dik n a p j á n , úgymint Pünkösd 
után való 24-dik Vasárnap fényes Egyhá
zi pompával^ Püspököknek felszentelte a' 
Pr imás Herczeg Mélt. Benyovszky János 
U r a t , Listrai Püspököt , és Mélt. Urmé-
n y i Péter Urat Koriczai Püspököt, kik 
közül az.első, az Esztergomi Vikáriusság
b a n ; a' második a' N a g y - Szombathi Vi
káriusságban fogja viselni a' Segéd Püs
pöki (Suffraganeus) hivatalt . Az Érseknek 
ö Herczegségének felszentelő Társai va-
lának Melt. Kúrbélyi György Veszprémi, 
és Mélt. W u r u m Jó 'sef , Fehérvári Püs
pök Urak. A' többi Egyházi szolgálatot 
pedig tették Melt. Kovalik János Püspök, 
és Kollár, Jo rdánszky , Gróf Nádasdy, 
Strajter , Palkovits , L á n g , és Bottyányi 
Kanonok Urak. Az Egyházi Szertartás 
alatt a' Vizi - városi fegyveres Polgárság 

-tett tiszteletet, és a' Várban mozsarakból 
tétettek lövések. 

Érsek Újvárból November 9-ken. E. 
zen hónap 6-ik, 7 - i k , és 8 ik napj/u 
ment nálunk végbe Melt. Kaposmérei Mé-
rey Sándor Kir. Kamaxás Urnák, Primás 
Ö Herczegsége által ajándékozott Cuiiába 
beiktattatása a mel ly törvényes munkában 
az Érsek Személyét viselte Méltóságos Bo« 
ronkay fs tván, Udvari Tanátsos, a'Nagy 
Szombathi Kerületi Táblának Praesese, és 
Nemes Zólyom Vármegyének B'ö Ispánya; 
Káptalambeli Személy pedig voítFö Tiszt. 
Strajter Jóséf U r , Esztergomi Kanonok és 

_n' Nagy Szombathi Kerületben Vikárius 
Generális. Mind a' három n a p , gazdag 
vendégségek tartat tak. 
A' Pesti Leopold napi vásárban ekképpen 

kel tek a', hazai termések: 
G y a p j ú . 1 Mázaa Egynyirésíi mi-

némüségéhez képes t 65—-80 for. Conv. P-
Megnemesített téli 1 4 0 — 1 6 0 , nyári i30 
—- l 5 o , Közönséges 110 — 1 2 5 , Zigara 
1 1 5 — 1 2 0 , Magynr Gyapjú 80—-85. 

V i a s z , é s M é z . 1 Mázsa Sárga 
V i a s z 2 i o — 2 i 5 , Fejér Méz/, 5—.48, Sárga 
35 —38, 'barna 30 —32, tisztítatlan 30—33. 

D o h á n y . 1 Mázsa Döbrei 13—24, 
Szegedi 8 — 2 0 , Debreczeni 16—26. 

Z s i r a d é k . 1 Mázsa Tehén vaj 62 
— 6 5 , Zsír 43 — 48 , Szalonna 30—33, 
Háj 4 0 - 4 5 , Olvasztott Fagygyú 52 — 53. 

P á l i n k a . 1 AkóSlivovicza 18 — 30, 
Rozs pálinka 2 2 - 2 3 , Torkol pák** 3 

20—24. ' 
B o r o k . 1 Akó Budai ó bor veres 

2 0 - 4 0 , ideji IO - i 5 , fejér ó bor 20-4<>> 
ideji 1 2 — 1 6 , Mezöföldi bor 5—fl-

B ő r ö k . 1 Pár Ökör bór 5 * - ^ 
Tehén bőr 4 8 — 4 4 , L° bőr 10—14> 
bőr 4—6- „cír 

K ü l ö m b f é l é k . 1 Mázsa Hamuz 
2 2 - 2 6 , Széksó 3 0 - 3 1 , Bepcw oH 
4 5 - 5 6 , Lenmag olaj 4 5 , Apát ' " 1 

der 2 2 — 2 5 , Gubats 1 Köböl 1 6 — * 7-


